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COMO TRABAJAR LOS CONTENIDOS LINGUISTICOS.
UNA GRAMATICA COMUNICATIVA Y MOTIVADORA
PARA LA CLASE DE ELE

Blas Martinez Salido
(Editorial SGEL)

RESUMEN

La evolucidn en el campo de la ensefianza y aprendizaje de lenguas ha sido considerable con aportaciones de
disciplinas como la Psicolinguistica, la Lingulistica Aplicada, la Sociolingiistica y la Pragmatica. Con este
nuevo panorama, se ha modificado el concepto de la adquisicion de conocimientos y el de la gramatica,
orientada a la comunicacion. La lengua es una herramienta al servicio de ésta y no se considera como un fin.
¢Sigue siendo esencial en los procesos de aprendizaje?
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1. Evolucion del concepto de adquisicion de conocimientos

El foco de atencion se desplaza de la forma lingiistica al uso de esa forma, y de la forma gramatical
a la eficacia en la comunicacion:

e Se abandona la abstraccion para llevarla a la realidad
e Lalengua adquiere una dimension practica
e Se tiene en cuenta los factores contextuales

Por tanto, hay una nueva manera de entender la lengua.
Responda ahora, y segun su opinién, a las siguientes preguntas:

¢Qué entiende por gramatica?

¢Qué entiende por ensefiar gramatica?

¢ Cree que es necesario ensefiar gramatica? ¢Por qué?

¢Quién ensefia la gramatica?

¢Ve alguna diferencia entre ensefiar gramética y exponentes funcionales?
¢Qué se puede hacer para que la ensefianza de la gramatica sea efectiva?

ScourwbdE

La relacion léxico y gramética
Sin gramatica se puede comunicar muy poco, pero sin vocabulario no se puede comunicar nada

[Wilkins].

2. La gramatica seguin el MCER

Segln el Marco comdn europeo de referencia (Marco, p. 110) la gramética es la capacidad de
comprender y expresar significados expresando y reconociendo frases y oraciones bien formadas de
acuerdo con estos principios (como algo opuesto a su memorizacion y reproduccion en formulas
fijas).

¢ Como capacitar al alumno para abordar situaciones comunicativas?

e Competencias generales

e Competencias linglisticas comunicativas
o Componente pragmaético
o0 Componente linglistico
o0 Componente sociolinglistico

3. Principios tedricos sobre la ensefianza de la gramatica

Al aprender una lengua hay que pasar por una serie de estadios, cada uno mas complejo
que el anterior. El orden y la velocidad de aprendizaje de las estructuras estan
condicionados por las restricciones que impone el procesamiento del habla, que limitan la
cantidad de lengua que podemos mantener en la memoria a corto plazo [...] puesto que las
tareas de procesamiento de habla son tan complejas y la memoria es limitada, aprender una
lengua consistiria en automatizar una serie de complejas rutinas mentales [...] pasar de un
estadio a otro lleva mucho tiempo, méas del que creemos [Teoria de Pienemann (1984)].

No hay por qué descubrirlo todo, eso nos llevaria a la desmotivacion por sensacion de
pérdida de tiempo [Aussubel].
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4. Principios del aprendizaje significativo

o Partir del nivel de desarrollo del alumnado y de sus aprendizajes previos

Asegurar la construccion de aprendizajes significativos a través de la movilizacion de sus
conocimientos previos y de la memorizacién comprensiva

Posibilitar que los alumnos y las alumnas realicen aprendizajes significativos por si solos
Proporcionar situaciones en las que los alumnos deban actualizar sus conocimientos
Proporcionar situaciones de aprendizaje que tengan sentido para los alumnos, con el fin de
que resulten motivadoras

Proporcionar situaciones de aprendizaje que exijan una intensa actividad mental del alumno
que le lleve a reflexionar y justificar sus actuaciones

Promover la interaccion en el aula como motor del aprendizaje

4.1 La gramatica debe estar (elija una posibilidad de cada par)

Relacionada con la unidad / no relacionada

De una forma inductiva / deductiva

Con metalenguaje / sin metalenguaje

Con explicaciones claras / complejas

De una forma exhaustiva / s6lo los datos necesarios
Como un medio / como un fin

4.2 Términos que debemos manejar

e Lengua/ Reglas de la lengua
e Conocimiento instrumental / Conocimiento declarativo
e Adquisicion / Aprendizaje

4.3 Proceso de trabajo gramatical

Crear un contexto

Presentar la estructura o crear su necesidad
Crear el interés por la nueva forma
Induccion

Facilitar reglas, ejemplos y explicaciones
Visualizar reglas

Remitir al alumno al libro de referencia
Comparar la estructura con una similar de su lengua materna
Dentro de una unidad didactica
Exposicion

Comprension de la regla

Retencion

Reutilizacién

5. La gramética pedagdgica y sus implicaciones
Las reglas propuestas deben:

e Corresponder con una necesidad comunicativa detectada
e Ser claras y estar adaptadas al nivel del grupo
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e Ser presentadas de forma clara y motivadora
e Ayudar a la reflexion y a la autonomia
e Se debe ofrecer practica a los estudiantes de las reglas propuestas

6. Papel del profesor en relacion con la adquisicion de conocimientos
Para el conocimiento declarativo:

e Estimular al alumno a que se sensibilice por los fendmenos de la lengua
e Dar respuesta adecuada a las necesidades de los alumnos de conocimiento de la gramatica

Desarrollar el aprendizaje inductivo en el estudiante por medio de:

e Ayudarles a plantear(se) preguntas
e Animarles a buscar respuestas
e Guiarles en el uso autonomo de las obras de referencia (gramaticas, diccionarios...)

Para el conocimiento instrumental:

e Ejercicios de practica significativa
e Estimulos para asumir los riesgos

7. Conclusiones

Los nativos de una lengua saben utilizar un complejo sistema de reglas gramaticales y redes de
palabras y de significados de forma espontanea para transmitir sus mensajes e intenciones a otros
hablantes, y para interpretar lo que estos les envian.

La gramatica debe ser un medio para comunicarse y no un fin en si misma, ya que es una
herramienta de comunicaciéon que permite un uso adecuado en cada contexto concreto segun la
intencion del hablante. Para ensefiar puntos gramaticales es necesario partir de lo que se quiere
decir, de la intencion del hablante, y entender la graméatica como una herramienta que ayude al
emisor a transmitir su mensaje.

Cuando el aprendiz se enfrenta a un elemento linglistico que le resulta nuevo, lo primero que hace
es comparar este elemento con la informacion de la que dispone sobre la lengua que esta
aprendiendo. Si no encuentra una explicacion que le ayude, formula una regla, y para comprobarlo
va a necesitar ayuda. Si el contexto que se le ha proporcionado es claro, la hipotesis que ha
formulado sera probablemente correcta. De ahi que los alumnos construyan la lengua a partir de
los ejemplos y las oportunidades de uso que encuentran en su proceso de aprendizaje.
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A Tral cina

1. Mira s folcs, pertenecen a peliculas de habla hispana.
AHe= vista Aguna? Relaciona cach una con s ok

€. ¥iu wonmed smmbom

d. Hable cove elin o

2. i Coal ha sida la pelioub gus mas b= ha gustada
dltimament=? :Par qué? Ouien era el directar?
&% b ackores?

VIOCABULAR|OD

3. Completa bis frases con b paabras del recoadro.

Fildn - arjumsnts — direotor — casting
Ppapel — soueneln - portomebrale — rodage

barda sonors. — largrmetrajs — psks

1. 1a pelicda no estd mal, pero |a banda sonom es
hamihle, no me ha gustado nada b mska, me
parca qua na va o ol trma de b palicula

2 ddl desnumo de Chaptin y el
nifin en E chice dura un mimio, pero o dos
smanas o rodarse

3. la pelioula que vimos ayer asun
adapado do ura novela doVargss Llesa

4. Fafael Jullan quiem ser dneasia, ¥ por e ha hecho
un do ctnco oinues ¥ 1o ha
presmiado a un comeurso, A wer sl Hane sueme.

=, Raherto Snarer ¥¥iiorl Luz se conacliron
duramiu o dr mma pekcula al afin
pazada ¥ desde imionces son nodlns

& H centro del pueblo s ha comvertdo en un gan

dasda que han empezado a rodar la
pehicula de Trusha

7. A Hola, Rmil!, ;Hares raha)o?

B, it va! Cost todos los dias vova un
- pam hay dan actores por cada
papl quo sle.

2 A (0 os ba pareado b paticula?

B. Noi=d, 2 mi no me ha gusade mucha. El

i {lojo, hay rosas quo no teren
il s rd cabora.

ES CLICHAR

4. Escuda a das personas contar & argumenio de dos
pebinubs famass. Completa s fidhe 10

RAUL
Mo L
Tema: B -

ma e e morpisls

Argumento basado ef — —
Adomes . —— —
Cipind 6 persona: -

Espafiol en marcha B2 (avanzado). Unidad 7, p. 66
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Crificar una pelicula

HABLAR

B En gnpos de cuatra. Cuenta a s comparerss una
pelicula que b= haya impresionada.

&. En grupes de cualm. Juega con bus companenos,
menta o argumenta de una pelioda muy famosa sn
decir o k. Les demis tendran que adivinar el
tituke.

ESCRIBIR

T Ezrbe bocilica de una peliculy que hayas visto
recisrtements ncluys ke siguientss puntas.

= Pimafo 1. Trrulo. Cimero (drma, romedia,
policiara, error, fant#stica.. ). Nombre del directar
¥ de bos artoras peindpales.

= Pimafo L. ;De que trata la peliaaky, cudl e o
argumenin? ; Qud e ha lhmada mas b atendén?
Came es la fatogralfa, b maskea?

# Pimafo 3. Opintén persceal.

8. ; Has visto Volver? 2 Te gusta? Lee |a sinopsis v
eritica y respande a las preguntas.

SINOPSIS

Mixdid Aloin Feimunda es U madna
i nprncedor, con nah -
leacuria. Dozan a4 wbancla guorda o be-
mitls s=owh.

S hamasa Enka sa gana b vida con
arpalugeria Negal Ln domingordapri-
s, 5ok BaTe A Faimunda pors do-
Eirla gues 3 Pl hamuarin. Raiman-
ia no puade Ir al antano panue
e arke e rdbi B lnsd k.
RNOCHID A S MG FUED i
caihi civan o0 ol pecho. Bu b
oo 53, qua b by o o & b o 1 skamiamer,

Por 5 park, 5ok, despudsda Iy wani dal pebla, escucha en
ul el etu o de ) coche nace golpas: as o] bk da s medn.
Enia by infegra o0 o brabega dela palaquerty, sin conterks 3 suhar-
i @l ko o Es Reimunda no s an B . Es im
hiormcanplajay sancla A b v, jusakets 3 b mjons o b
‘tamiia oo Rl runia, A wd iy 2 aljince hamina.

cRIMCA

Kb, momoial Hiloind i, signcaal g resn dal direclor 3 sus ar-
unEs, LaMancia, donda neci, o kbl in es ol 2 B m-
Nl i A LNVELS] Samening, [ habiel o d.

En mstmnusa paiis, Anosher confp b comed e o an-
‘Ui, d ¥ g, s bt
By LTI 08 0. D st ML 58 Tessiia poe enire -
e dy mowea Onkca ks s gdnars, gl qun Gn b il
T,y hena pesy 4 larisaalliena sn uninsbnis. Tambiin g
00 e s e s o i a2 ok, G s coasruir 4.
I casgacas de inganka y frascurm.

H i recior i aresegy i na R cepures e esd s, 00 1
83 dt murs ool boesdanes habtueskes by sl e o Al b igkesbes, al
e e e Eakaio y b iy ek e J.L Acne, un messim
18 12 0T U3 i e ks o o el £ okl peisage

N s Psacka cifey {i mencion e aoal e ety o bas k-
Funilops Cur 5
o prchiinas. Tanbiin Lok Dusd s y Btnca Partila bden s
pamrge:
Por (Hmn, &l regrean §u Carmen Mewes alla ko de nuesia dincior
s inberscanal @ enebemra roticls, ya qua b gran oomplicided
i saiska Wi AT o AT A G R A8 e c R il 6.

1. ;Cultnes son las protagordsias de b pahicula?

2. ;A qud ginero pertenece Yk

3. ;Cudkes son ks escerarios donde s desarmll la
bistoria?

4. ;Chud temas 1oca?
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E Pacado, presant.e y Luturo

1. Primere, pienza y aseribe unas dier coms que hicits E. Complota las frases con el warbs an la ferma mas

el demings pasado. Luege, pregunta y responde a tu adecuada.
in mirar b lista.
Fampanere, s mrar b lista 1. Hoy no he ide a irabajar porque (i fe do al

A Qg Rucisie o damingo pasada? bt al para hacerme una mvisian.

B Me fevanié a [as [ despuns s oo churros £ Antes a Laum no le igustan) ninguna
com# ol periédicn, o ki, comi eem Carlos Por [ wertura, ahora ln algunas, como las
Farde ful a ensayar con mil grupods mido pinacE v ks guisankes

2 Eldominge pasech mis amiges ¥ yo (il
. alaplaya y nos o (pasan] my hien.
2. Rulaciona. L A ;G Thaoer) min fin de smmana?

1.% men que min ata gara b Liga ol Barmlana, @ B. Mada espacial El sibadn (benplach -]

2. Mormahmemts no como en cas, como cesa y el domirgo [ver una pedirula
en ol restaurants de 1 emposa a e DT

1. Echuark ha wiajado por todo o mundo. ] E En s motidas de la redia [derir g

|. Ham 100 afios L mujeres no tenian muches rmalana thacer] mal tiarmpa,
dererher. a & 21 (tmmminar, yo) pronin esie rahajo,

5, Bl afa pasack estovimos e vacadonss o {padur) salr un por antes de la alicma.
Marbedla d T. A [Comer) alguna vex paclla?

B. Estn weranc varnis a ir de vamciones a Galida. £ B 5 la fprobar) ham tiempo en Valocia

& A ¥a sabes qué thacer on b
Ak varadones de Semana Santa?
B.5 () on mis pacdres a Egipto. Ta
{resarvar] ko hilletes on la agencia.
LEER

& Mira la foto, § Conoces al badarin?
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L. Completa lws proguntas y responde seoun al teata.
L. ;Dinck nada Joaquin Cartes?

En Cardbln
2 Cuantos atees __ cuaredo __ a
Madrid?
1 Encqueatio ____ _ Sl propia momparial
A ;Coal ____ =u mamidn montae?
6. Deincke __ __ Sl
E. ;Cenqukn __ en gl dna?
T. 20ue nbm __ o b actuahdad?
B.oComa_____ _ el esiilo de Joaquin Cores?

&. Subraya kos verbes que aparecen en &l texto en
preterite indefinids y sl marcador tampora que ks
comasponde.

Nacks...  en [060

GRAMATICA

PRETERTO INDEFINIDG / PRETERITO PERFECTO

Rosa fir of ano msadoa Bragl

Rosa ha viafado mucha

Cenvanies sserthfd Bl Culjobe

Rosa Montero fra escatio una veintena de [ihre.
CRand en 1887 of premio Onas.

Ha gamado muche pramios

» H prtrito ndefinida e ulilm pam epmss accions
a mtades actmdos enun mamenta determirmdo del

ek,

# Can el pmigrito parfecta Embian keblamaes de acio-
nes pcabacks, pern sin determirer )l momenta en el
ue acurTieran.

7. Subraya al verbo adeouad,

L. Bosalia ks / fa vivide en Limma hasta 1561,
2. M's hermancs mmea salisen / han salide al
extranjerc.
1AL Tavisie ! Fas jenids alaona vox algin amdents
7
B. 5L en 1998 mi mochechoes / hacheeado can un
carmian. Estuve / fe astads diez meses o el

hospital.

1. Fodorion en =1 prvenbod vids s ha vivids oo muchios
=ik Boma, Copenhague, Varsaa. .
5. A, Hablos muy bien espancl, sdande ko arendise /

has gurerdids?
B. Emyecé / He anpamdo hame diee anos en la
cxrela y cuanddn lerming /B lerminads mis

estudins, vie/ he vanidoa Mallara a imbajar.
B4, pChue 1al el Pode semana?
E. Eren, ol sabado fi / he ide a ver un partido de
finthol y & domingo el /e inviteds a momer a
Pabla envm restauranin.

ESCRIBIR ¥ HAE LAR

B lmagina 7 experiendias vitaks, emocionantss ¥
escribeles anoun papel. En gnopos de custra,
saleecionad e mis emoconantes v kedle ante la
dirsa.

Hz v Bbo i S8 pienke venenaga,

M vi ek 8l piimcipe Fik pe o 1 supemmse o,

He eekxdo warias veces &n |k cataratas de lpusch.
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